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(1) Empianger/Ceonsignes/Destnatalie T7) CmEiangs- und BearDenungsvermarker Delvery note
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. 3} Ne.
10034613
Via dei Gerani & {4) Versanddatum/Date of dalivery/
Date de livraison

1-70026 MODUGNO BA 25.01.2019

(5] LieferanySuppler ournisseur B) Freignt (7] Delivery (actual} Tnvoica

Supplier o, 91024068 Delwerl |Delivered_ I Ear Carrier
EUR Toigh X, vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg — e o
Féhrenbachstr, 7 Fprass
73630 Remshalden - Grunbach Post
10) ihre Zeichen! (11) Purchase ordar no.fyour order |(15) Orderer information {12) Our departmentfourref. /  [(13) Extension {14) Qur arder no.four No./notre No.
vour ref.fvotre ref. / notre réf
550003917401 L. Lehmann 07151/9329% | AB102581
-696
19) Versandar/Shipment/Expédition] DDP{20)DOU | (21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
A X See below] LKW | Gross 591,84 263,04 Net
(25) Versandanschnfl/Shipping address/Destinataire {26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani & 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
27) [ (28) Sachnummer J0rawing NoJ (29) Goods, services description (30} Mengel (31) (4D} Recipient comments
Line) |Flan Ne, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Urit | Quantity (aciual) ¥~ Comments |
2517105400 GE1054-17 480,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.2-22111 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-2311-1 4 x GE-(501568) 1/2 Europaletfte
GE-1/2 EUROP
48 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
8 x GE-(520922) A0806
Paleitendeckel GE A0806
Palettendecke
48 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behélter TBA-550524
48 x GE~(501723) Tiefzieheinsatz
flir GE1054 TBA-501723
Ag02ASA80 ‘
=00895683A4
WUEHN E+MNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic: 8
tita imballi:
{él;:?urmita alle schede d'imbalie: @]
~I=QA.
D3 ‘o
F
33) Receipt comments 43) Quaniity check (@4} Goods iNspeclion/NSpection Iepor 145) Recipient @5} Invoice approval |
Date
Name/s
Nn




A

=7

1) Sender/supplier , 2) Supplierno. 91024068 3} Carrier order no.
schmid alutec gmbh & co. kg
Fdhrenbachsir. 7
73630 Remshalden - Grunbach 4) Sender number from canier:
Phone 07151/83289-0
CARRIER ORDER
§) Loading point 6) Date 7) Relation no.
25.01.2019 17:00
8} Shipmentnumber 0005354 9) Carrier 10) Carierno.  O0004-01
1) Recipient 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
NMagna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 " i
one ele

1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaufload list no.
14) Load/unloading peint 14248 15) Sender comments for carrier

Via dei Gerani 5

[-70026 MIODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arival time
18} Reference and no./delivery note nel. 18) Number |20) Packaging type  |21) | 22) Conlents 23) Loading  [24) Gross waight

SF Weight kg ka
10034613 8|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 74,400 591,84
10034613 48|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 129,60 0,00
25) Total 56 26) Volume dm3fload meter Totals 27} 204,00 28) 591,84

29) Hazardous gaods classification

30) Hazardous goods description: See supplement if available.
1

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLV333} Carrier transport insurance 34) C.0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 3.336,00 Covered by

(EXW)

35) Assels 36) Sales order no. 37N Account

__________

38) Transportation no. LKW
39) Vehicle ID

40) shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Conrrmahon ofr ;pt,Pt(ie p| nt v TR i og.ed,

ARPC RN Kax tam
Vla deu Ciclamml snc - 70026 Modugno (Ba)

43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 24.01.2019

Date Time Signature

& 4
tta sy gualita & quan.

Stamplsignatu‘r?D

45) The General Terms and Conditions for German Carriers {(ADSp) apply.

Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

44} The shipment contains OF which replaced 46} For goods reciplent (with
Euro flat pal. (FP) Euro flat pal. (FP) parcadain [wer sectian)

Euro grid pal. (GP) Euro grid pal. (GP)

2} Supplier no.

T

10)C

[

(Space for barcode ﬁelds)
Shipment number

HI!I IRERHWA




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000862 vom 25.01.2019

pedition

L

4 Absender | Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Bejtrderung wnterfiegt frofz einer ge- Ce franspert est scumis, nonobstant toule
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, 4 la Convertion rolative au
Ubsareinkommaens Ober den Beférderungsvertrag <ontrat  de  transpord  internalional  des
Im inten. StraRengGterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empféanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtiirer / Transpostaur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. DGR
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

4 Ausliafarungsort des Gules / Kleu prévu pour la ivraison de Ja marchandise

O/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |[talien
Datum/Date 28.01.2019

Zeit  Tomps

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu ot dale de Ia prise en ¢harge de la marchandise

Ort/Liey Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Dete  25,01,2019

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves st observations des transpertaurs

5 Belgefigte Dokuments / Documents annexes

g Pos. 1 ZoicharVNr.
RNe

Anzahl der LM 1 2Aﬂ der Verpackung 13 Bezeichaung des Guies

14 Gewleht kg 4 5 Umfang
I cbm

Nature da la marchandise Poids, kg

X Margues et numéros Nembre das colis Mode demballage
k 1 10034640 + 4620 + 4613 51 COLLI Getriebeteile 3.773
o 51,00 COLLI 3.773,00
16 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaban zur Ermittlung der Tarlfkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
' 1 g Frachtzehiungsanweisung / Prescription daffranchissement 29 Besendera Verainbarungan/ Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiishes Revrzsinen Nuzlestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Bk gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler Grenzibargang 1} 5-6108B52 am,f) ™ O8um f Dat
22 PR R T R R
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViagpiGhiEi i 70026 hodugra (5]
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra lexpéditour

Unterschrift und Stempel das FrachifGhrers
Slgnature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Inter. Spedition KG Geschifisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 60480008

71634 Ludwlgsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handslsregister: S{uttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFE04



